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Samförståndsavtal med FN:s miljöprogram UNEP 
2005–2007 
Nairobi den 22 februari 2005

Regeringen beslutade den 17 februari 2005 att underteckna avtalet. Syftet 
med avtalet är att öka förutsägbarheten i UNEP:s budget genom ett avtal om 
flerårigt ekonomiskt stöd för vissa projekt eller program. Enligt den svenska 
UNEP-strategin för 2004-2006 bör detta ske genom att stärka Miljöfonden. I 
avvaktan på detta öronmärks svenska bidrag till programaktiviteter inom sex 
prioriterade temaområden. Dessa är miljöövervakning, kemikalier, folkrörel-
sers deltagande, vatten, genomförande av multilaterala miljöavtal och hållbara 
konsumtions- och produktionsmönster. 

Avtalet trädde i kraft vid undertecknandet den 22 februari 2005 och är giltigt 
till den 31 december 2007.

Den på engelska avfattade texten finns tillgänglig på Utrikesdepartementets  
enhet för folkrätt, mänskliga rättigheter och traktaträtt (FMR).

Nr 47 
Överenskommelse om förlängning av överenskommel-
sen mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sve-
rige den 3 september 1996 (SÖ 1997:13) om tillträde 
till högre utbildning 
Köpenhamn den 1 november 2006

Regeringen beslutade den 1 februari 2007 att godkänna överenskommelsen. 
Godkännandet meddelades Finlands utrikesministerium samma dag. Den ur-
sprungliga överenskommelsen har förlängts tre gånger att gälla till utgången av 
2006. Överenskommelsen den 1 november 2006 innebär en ändring av artikel 
10 och förlänger avtalet med ytterligare tre år till utgången av år 2009. 

Överenskommelsen trädde i kraft den 25 november 2007.
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Nr 48 
Avtal om ändring nr 1 i partnerskapsavtalet den 13 
september 2005 (SÖ 2007:37) med Nordiska  
investeringsbanken 
Stockholm och Helsingfors den 12 december 2007

Regeringen beslutade den 6 december 2007 att underteckna avtalet. Avtalet 
innebär en förlängning av avtalet från år 2005 med tre år t.o.m. år 2010 och 
en förlängd tid för användning av utbetalda medel för satsning på strategisk 
projektexport.

Överenskommelsen trädde i kraft den 12 december 2007. 
Den på engelska avfattade texten finns tillgänglig på Utrikesdepartemen-

tets enhet för folkrätt, mänskliga rättigheter och traktaträtt (FMR).

Nr 49 
Avtal med Sydafrika om ändring av avtalet den 8 de-
cember 2004 (SÖ 2006:56) om utvecklingssamarbete  
1 juli 2004 – 30 juni 2007 
Pretoria den 30 juni 2007

Regeringen beslutade den 28 juni 2007 att genom skriftväxling ingå av-
talet. Genom avtalet förbinder sig Sverige att ställa 120 miljoner kronor till 
Sydafrikas förfogande för utvecklingssamarbete mellan den 1 juli 2007 och 
den 31 december 2008.

Avtalet trädde i kraft den 1 juli 2007. 
Den på engelska avfattade texten finns tillgänglig på Utrikesdepartemen-

tets enhet för folkrätt, mänskliga rättigheter och traktaträtt (FMR).

Nr 50 
Samförståndsavtal med Rwanda 
Kigali den 25 april 2007

Regeringen beslutade den 22 mars 2007 att underteckna avtalet. Genom 
avtalet förbinder sig Sverige bl.a. att ställa medel till Rwandas förfogande 
i enlighet med ”Strategin för svenskt stöd till Stora sjöregionen” som gäller 
november 2004 t.o.m. 31 december 2008.

Avtalet trädde i kraft vid undertecknandet den 25 april 2007. 
Den på engelska avfattade texten finns tillgänglig på Utrikesdepartementets 

enhet för folkrätt, mänskliga rättigheter och traktaträtt (FMR).
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Nr 51 
Avtal med Kenya om ändring av avtalet den 11  
november 2004 (SÖ 2004:56) om utvecklings- 
samarbete 
Nairobi den 9 och 29 maj 2007

Regeringen har genom regleringsbrevet ställt medel till förfogande för 
utvecklingssamarbete med Kenya. Genom avtalet förlängs avtalet den 11 
november 2004 att gälla till den 31 december 2007. 

Avtalet trädde i kraft den 29 maj 2007. 
Den på engelska avfattade texten finns tillgänglig på Utrikesdepartemen-

tets enhet för folkrätt, mänskliga rättigheter och traktaträtt (FMR).

Nr 52 
Överenskommelse mellan Storbritannien och Nord-
irland, Frankrike, Norge, Nederländerna och Sverige 
om ändring i samförståndsavtalet den 16 april 2004 
(SÖ 2006:55) om administration och utbetalning av  
finansiellt bidrag till en fond (the Analytic Trust 
Fund) som syftar till att finansiera det afrikanska 
ekonomiska forskningskonsortiets (AERC) stöd  
genom oberoende forskning och rådgivning till de 
verkställande direktörerna för Afrika söder om  
Sahara i Världsbanken och Internationella Valuta-
fonden 
London och Stockholm den 1 juni 2007

Regeringen beslutade den 31 maj 2007 att underteckna överenskommel-
sen. Genom överenskommelsen ändras datumet i paragraf 4 i det ursprung-
liga avtalet till 31 december 2007 och det ursprungliga rapporteringsdatumet 
i paragraf 10 ändras till 31 mars 2008.

Den på engelska avfattade texten finns tillgänglig på Utrikesdepartemen-
tets enhet för folkrätt, mänskliga rättigheter och traktaträtt (FMR).
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Nr 53 
Ändring av Europarådets stadga av den 5 maj 1949 
(SÖ 1949:38) 
Strasbourg den 11 maj 2007

Europarådets ministerkommitté godkände den 11 maj 2007 Montenegros 
ansökan om medlemskap i Europarådet. Artikel 26 i stadgan ändras därför till 
att omfatta även Montenegro. 

Ändringen trädde i kraft samma dag.

Nr 54 
Avtal med Namibia om utvecklingssamarbete den 1 
januari 2007 – 31 december 2008 
Windhoek den 5 mars 2007

Regeringen beslutade den 22 februari 2007 att underteckna avtalet. Genom 
avtalet förbinder Sverige sig att under avtalstiden ställa 30 miljoner kronor 
till Namibias förfogande. Avtalet speglar förändringarna i samarbetet med 
Namibia med anledning av övergången från gåvobistånd till andra samar-
betsformer.

Avtalet trädde i kraft den 1 januari 2007. 
Den på engelska avfattade texten finns tillgänglig på Utrikesdepartemen-

tets enhet för folkrätt, mänskliga rättigheter och traktaträtt (FMR).

Nr 55 
Samförståndsavtal med Förenta nationerna om bi-
drag med gratis personal till FN-uppdraget i Nepal 
(UNMIN) 
New York den 31 mars 2007

Regeringen beslutade den 15 mars 2007 att underteckna samförstånds-
avtalet. Avtalet reglerar ansvarsfördelningen mellan Sverige och FN för de 
svenska civila observatörer som kommer att ingå i FN:s övervakning av 
arméer och vapen på båda sidor.

Avtalet trädde i kraft vid undertecknandet.
Den på engelska avfattade texten finns tillgänglig på Utrikesdepartemen-

tets enhet för folkrätt, mänskliga rättigheter och traktaträtt (FMR).
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